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Note: Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage to the
unit from power surges or static electricity.

@ Connect the unit's DisplayPort and HDMI output ports to two DisplayPort and
two HDMI monitors.

© Connect the unit’s audio output port to a set of speakers.

@ Connect the unit’s USB Type-A ports (keyboard / mouse / peripheral) to a USB

@ Hardware Overview
@ ssD LED

@ power LED

© power button

O reset button

© grounding terminal

© USB Type-A ports (peripheral)
@ USB Type-A port (mouse)

@ RJ-45 ports (LAN 1/ LAN 2)

© R5-232 serial Port (reserved for ® HDMI out keyboard, a USB mouse, and up to two USB flash drives.
future expansion) ® audio O_Ut © The KA8585 is equipped with two RJ-45 ports, you can connect the RJ-45
@ USB Type-A port (keyboard) @ power jack ports (LAN 1/ LAN 2) using Cat 5e/6/6a cables for network redundancy.

@ DisplayPort out @ Connect the unit to power, thereby turning it on, by plugging the power
adapter provided in an AC power source and plugging its cable into the unit’s

® Installation DC power jack.

@ Use a grounding wire to ground the unit by connecting one end to the
grounding terminal and the other end to a suitable grounded object.
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Remarque : n'ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a
éviter que I'unité ne soit endommagée par des surtensions ou de I'électricité
statique.

@ Connectez les ports de sortie DisplayPort et HDMI de I'unité & deux
moniteurs DisplayPort et deux moniteurs HDMI.

© Connectez le port de sortie audio de I'unité & un ensemble d’enceintes.

O Connectez les ports USB type A (clavier/souris/périphérique) a un clavier USB, &
une souris USB et a deux lecteurs flash USB au maximum.

© Le KA8585 est équipé de deux ports RJ-45. Vous pouvez connecter les ports RJ-45
(LAN 1/ LAN 2) a l'aide de cables de Cat 5e/6/6a pour redondance du réseau.

@ Pour mettre sous tension I'appareil, branchez I'adaptateur d'alimentation
fourni a une source d'alimentation CA et branchez son cable a la prise
d'alimentation CC de l'unité.

@ Description de I'appareil

@ LED SSD

@ \oyant d'alimentation

© Bouton d'alimentation

O Bouton de réinitialisation

© Port série RS-232 (réservé pour
extension future)

@ Port USB type A (clavier)

@ Sortie DisplayPort

© Borne de terre

© Ports USB type A (périphérique)
@ Port USB type A (souris)

m Ports RJ-45 (LAN 1/LAN 2)

@ Sortie HDMI

® Sortie audio

@ Prise d'alimentation

® Installation

@ Utilisez un fil de mise & la terre pour mettre I'unité a la terre en connectant
une extrémité a la borne de mise a la terre et I'autre extrémité a un objet
approprié mis a la terre.
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Package Contents

Installation 1 KA8585 Quad Display KVM over IP Console
Station
1 power adapter
1 foot pad set (4 pcs)
uUsB 6 9 Speakers 1 user instructions
Flash Drive

/Support and Documentation Notice \
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications contained
in this package are subject to change without
prior notification by the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software
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KA8585 = = y _ http://www.aten.com/download/
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|
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Scan for more information

Product Page User Manual

USB Mouse Keyboard Monitor Monitor

Flash Drive 9 9

Power

Adapter 6

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia

Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos

are trademarks or registered trademarks of HDMI
u.icensing Administrator, Inc.
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Nota: No omita este paso. Una conexién a tierra apropiada evita que se dafne
la unidad debido a sobrecargas eléctricas o electricidad estatica.

@ Use los DisplayPort y los puertos de salida HDMI de la unidad para conectar a
dos DisplayPort y dos monitores HDMI.

© Conecte el puerto de salida del audio de la unidad a un conjunto de altavoces.

@ Use los puertos USB tipo A (teclado/ratén/periféricos) de la unidad para
conectar a un teclado USB, un ratén USB y hasta dos unidades flash USB.

© EI KA8585 esta equipado con dos puertos RJ-45; puede conectar los puertos
RJ-45 (LAN 1/ LAN 2) usando cables Cat 5e/6/6a para la redundancia de red.

@ Para encender la unidad, conéctela a la alimentacién. Para ello, conecte el
adaptador de corriente suministrado a una fuente de alimentacion CAy
conecte el cable de adaptador a uno de los conectores de alimentacion CC de
la unidad.

@ Resena del hardware
@ LED SSD
@ Indicador led de alimentacién

© Borne de tierra

9 Puertos USB tipo A (periféricos)
@ Puerto USB tipo A (ratén)

@ Puertos RJ-45 (LAN 1/LAN 2)
@ salida HDMI

® salida de audio

@ Conector de alimentacién

© Boton de alimentacion

O Boton de reinicio

© Puerto de serie RS-232 (reservado
para una expansion futura)

@ Puerto USB tipo A (teclado)

@ salida DisplayPort

® Instalacion

@ Use un cable a tierra para conectar a tierra la unidad, conectando un
extremo al borne de tierra y el otro extremo a un objeto apropiado
conectado a tierra.
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Nota: eseguire sempre questo passaggio. Un'adeguata messa a terra permette
di evitare danni all'unita dovuti a sovratensioni o elettricita statica.

@ Collegare le porte di uscita DisplayPort e HDMI dell'unita a due monitor
DisplayPort e due monitor HDMI.

© Collegare la porta di uscita audio dell'unita a un set di altoparlanti.

O Collegare le porte USB di tipo A dell'unita (tastiera/mouse/periferica) a una

} tastiera USB, un mouse USB e fino a due unita flash USB.
per espansione futura) ® Uscita audio © !l modello KA8585 & dotato di due porte RJ-45. E possibile collegare le porte

@ Porta USB di tipo A (tastiera) @ Presa di alimentazione RJ-45 (LAN 1/LAN 2) utilizzando cavi Cat 5e/6/6a per garantire la ridondanza di

@ Uscita DisplayPort rete.

@ Collegare I'unita all'alimentazione, accendendola, collegando I'adattatore di
alimentazione in dotazione a una fonte di alimentazione CA e inserendo il
relativo cavo nella presa di alimentazione CC dell'unita.

@ Panoramica hardware
@ LED SSD

@ LED di alimentazione

© Pulsante di accensione

O Fulsante di reset

© Porta seriale RS-232 (riservata

© Terminale di messa a terra

© Porte USB Type-A (periferiche)
@ Porta USB di tipo A (mouse)
@ Porte RJ-45 (LAN 1/LAN 2)
@ Uscita HDMI

® Installazione

@ Utilizzare un filo di messa a terra per collegare a massa I'unita,
collegando un'estremita al terminale di messa a terra e I'altra estremita a
un oggetto idoneo dotato di messa a terra.
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Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt nicht. Eine ordnungsgemaBe Erdung
hilft dabei, Schaden am Gerat durch Uberspannung oder elektrostatische
Aufladung vorzubeugen.

@ Verbinden Sie die DisplayPort- und HDMI-Ausgange des Gerats mit zwei
DisplayPort- und zwei HDMI-Monitoren.

© Verbinden Sie den Audioausgang des Geréts mit einem Satz Lautsprecher.

@ \erbinden Sie die USB-Typ-A-Anschliisse des Gerats (Tastatur/Maus/Peripheriegerat)
mit einer USB-Tastatur, einer USB-Maus und bis zu zwei USB-Sticks.

© Das KA8585 ist mit zwei RJ-45-Anschliissen ausgestattet. Sie konnen die RJ-
45-Anschlisse (LAN 1/ LAN 2) fur Netzwerkredundanz Uber Cat-5e/6/6a-Kabel
anschlieBen.

@ schlieBen Sie den mitgelieferten Netzadapter an eine Wechselstromquelle an
und stecken Sie sein Kabel in die Gleichstrombuchse des Gerdts, um das Gerat
mit Strom zu versorgen und einzuschalten.

0 Hardwareiibersicht

@ ssD-LED

@ Betriebs-LED

© Ein/Aus-Taste

O Riicksetztaste

© serieller RS-232-Anschluss (fur
kinftige Erweiterung reserviert)

@ USB-Typ-A-Anschluss (Tastatur)

@ DisplayPort-Ausgang

© Installation

@ Erden Sie das Gerat mit Hilfe einer Erdungsleitung, indem Sie das eine
Ende der Erdungsleitung an der Erdungsklemme anschlieBen und das
andere Ende mit einem geeigneten geerdeten Gegenstand verbinden.

© Erdungsklemme

© USB-Typ-A-Anschliisse
(Peripheriegeréte)

@ USB-Typ-A-Anschluss (Maus)

@ RJ-45-Anschliisse (LAN 1/LAN 2)

@ HDMI-Ausgang

® Audio-Ausgang

@ Netzbuchse

Q 0630p oGopy,qOBava Mpumeyanme. He nponyckaiie 310T War. MpaBunbHoe 3asemenie nomoraer
NpPeaoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE YCTPONCTBA B PE3yNbTaTe BOIMOXKHBIX CKAUKOB
0 VHpankaTop TeepaoTenbHoro 0 Knemma sasemnenns HaNPSYKEHNS U NPY BO3AENCTBUM CTATUYECKOTO ANeKTPUYEecTBa.
HakonnTens © Moprsi USB Type-A (ans @ MoaxniounTe BoixoaHsie noptbi DisplayPort u HDMI ycTpoiicTsa K ABYM MOHMTOpaM C

e WHaunkatop nutaHus

e KHorka nutaHus

o KHonka c6poca

e MocnenoBatenbHbIn nopT RS-232
(3ape3epBMpOBaH AN pacLUMpeHnst
8 Gynytiem)

0 Mopt USB Type-A (knaBuatypa)

0 Bugeosebixop DisplayPort

nepucepuinHbIX YyCTPONCTB)
@ opr USB Type-A (mbiub)
m Moptbl RJ-45 (LAN 1/ LAN 2)
@ Boixog HDMI
@ AynuoBbixoq
@ Pasbem nutaHus

DisplayPort n iBym moHutopam ¢ HDMI.

e MopkntounTe BbIXOAHOW ayanopasbem yCTPOWCTBa k Habopy AVHAMUKOB.

e Moakntounte k noptam USB Type-A Ha ycTpoincTBe (knasmatypa / Mbib /
nepudepuitHoe yctpoicteo) USB-knasuatypy, USB-mbiwb 1 ao AByx USB dnew-
HakonuTenen.

e KA8585 conepxmT aBa nopta RJ-45. K nopram RJ-45 (LAN 1/ LAN 2) moxHo
noaknoymnTL kabenu kateropun 5e, 6 nu 6a ANa pesepBUMpPOBaHNS CETU.

6 YT0o6bI BKMIOYNTL YCTPOCTBO, MOAKITIOUUTE €ro K UCTOUHUKY MUTaHus. [ins atoro
NOAKIIOYMTE KOMMIEKTHBIN afanTep NUTaHUs K UCTOUHUKY MUTaHUS NepeMEHHOro Toka,
a WTekep aganTepa NUTaHUs — K pa3bemMy NUTaHWsi MOCTOSIHHOTO TOKa Ha YCTPOUCTBeE.

® YcraHoBKa

o [nsi 3a3emneHnsa yCTponCcTBa UCNonb3yTe 3a3eMnsaoLwmii nposoa,
NoACOEAVHUB OAVH KOHEL, K KIleMMe 3a3eMIIeHNs, @ ApYron — K LUMHe
3a3eMIeHns Unu NoaxoAasiLeMy 3aseMneHHoMy npeameTy.
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MpumiTtka. He nponycTiTh Lei Kpok. HanexHe 3aseMneHHsi J03BOMAE YHUKHYTU
NOLLKOAKEHHS1 NPUCTPOIO BiA cTpMBKIB Hanpyrn abo ctaTuyHoro 3apsay.

Q Mip’epHanite BuxigHi noptu DisplayPort i HDMI 6noka ao aBox moHiTopis DisplayPort i
[ABOX MoHiTopis HDMI.

e Mig'enHanTe KOMMMEKT KOMOHOK 40 BMXiAHOrO MOPTY ayAio Ha NpuUcTpoi.

@ Ornsp obnagHaHHs

o CsiTnogiogHuii iHankatop SSD

e CaiTnogiogHWit iHAMKaTOpP XUBMNEHHS

e KHomka XuBneHHs

0 KHonka cknaaHHs

9 MocnipoBHui nopt RS-232
(3ape3epBoBaHuii Ans ManbyTHLOro
PO3LLUMPEHHS)

e Mopt USB Type-A (knasiaTypa)

0 Buxig DisplayPort

0 TepmiHan 3azemneHHs

9 Moptn USB Type-A (nepudepinHi
npucTpoi)

@ Mopr USB Type-A (mmwia)

m MopTtn RJ-45 (LAN 1/LAN 2)

@ Bvxin HOMI

@ AypnioBuxig

@ ['Hi300 XMBNEHHs

0 Mip’'epHaiite nopt USB Type-A 6rnoka (knasiaTypa/muiia/nepudepiiHuin npucTpin) oo
USB-knasiatypu, USB-muwi Ta aBox USB-cneLu-Hakonuyysadis.

9 KA8585 obnaaHaHuin aeoma noptamu RJ-45; go noptis RJ-45 (LAN 1/ LAN 2) moxHa
nigknoyaTncs 3a gornomoroto kabenis kat. 5e / 6 / 6a 3 MeToo pe3epByBaHHS Mepexi.

6 Min’enHavite GNoK 4O mKepena XUBMEHHS (TakUM YYHOM YBIMKHYBLUM OT0),
NiAKIOYYBLUN afanTep XUBMEHHS, LLO BXOAUTL Y KOMMIIEKT, 40 Axeperna 3MiHHOro
CTpyMy Ta nif’egHaBLUM 1oro kabenb [0 rHi3Aa XXUBMEHHS NOCTIMHOMO CTpyMy 6rnoka.

® YcraHoBnEHHS
0 3a3emniTb Lev NpUCTpiil, NpueaHaBLUN OAWH KiHELb NPOBOAY ANs 3a3eMMeHHs

[0 rHi3ga 3a3eMIneHHs, a Apyrui KiHelps — A0 BiANOBIAHOMO 3a3eMNeHoro
ob’exTa.
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Nota: Nao omita este passo. Uma ligacdo a terra adequada ajuda a prevenir
danos na unidade provocados por picos de tensdo ou eletricidade estatica.

@ Ligue as portas de saida DisplayPort e HDMI da unidade a dois monitores
DisplayPort e dois monitores HDMI.

© Ligue a porta de saida de audio da unidade a um conjunto de altifalantes.

O Ligue as portas USB Type-A da unidade (teclado / rato / periférico) a um teclado
USB, um rato USB e até duas unidades flash USB.

© A KA8585 esta equipada com duas portas RJ-45. Pode ligar as portas RJ-45
(LAN 1/LAN 2) utilizando cabos Cat 5e/6/6a para redundancia de rede.

0 Ligue a unidade 4 corrente elétrica, ligando-a assim, ligando o adaptador de
corrente fornecido a uma fonte de alimentacao CA e ligando o respetivo cabo
a tomada de alimentacao CC da unidade.

@ Vvista geral do hardware
@ LED do SSD
@ LED de alimentacao
© Botio de alimentacio
O Botso de reposicao
© Porta série RS-232 (reservada
para expansao futura)
@ Porta USB do tipo A (teclado)
@ saida DisplayPort

@ Terminal de ligacao & terra
© Portas USB tipo A (periférico)
@ Porta USB do tipo A (rato)
m Portas RJ-45 (LAN 1/ LAN 2)
@® saida HDMI

® saida audio

@ Conector de alimentacao

@ Instalacao

@ Utilize um fio de terra para ligar a unidade 4 terra, ligando uma
extremidade ao terminal de ligacdo a terra e a outra extremidade a um
objeto devidamente aterrado.

KA8585 IP Quad Display Konsol istasyonu Uzerinden KVM
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Not: Bu adimi atlamayin. Uygun topraklama, cihazin gli¢ dalgalanmalari ve

@ Donanima Genel Bakis

@ SSD LED'i © Topraklama terminali stf’:\.tik.elel.(trikten zarar gérmesini Onler. o N

e Giig LED'i o USB Type-A portlari (cevre Q B|r|m|[1 Dlsp[ayPon ve HDMI ¢ikis portlarini iki DisplayPort ve iki HDMI
e Gii digmesi birimi) monitére baglayin. )

o Sifirlama dogmesi @ USB Type-A port (fare) 9 Birimin ses c¢ikis portunu bir hoparlér setine baglayin.

0 Birimin USB Type-A portlarini (klavye / fare / gevre birimi) bir USB klavyeye,
bir USB fareye ve en fazla iki USB bellege baglayin.

Q KA8585'de iki adet RJ-45 portu bulunur, ag yedekliligi icin Cat 5e/6/6a
kablolar kullanarak RJ-45 portlarini (LAN 1/ LAN 2) baglayabilirsiniz.

@ Birlikte verilen gli¢ adaptoriind, bir AC guic kaynagina takarak ve kablosunu
birimin DC gli¢ girisine takarak birimi glice baglayin ve agin.

© RS-232 seri portu (sonraki

genisletme icin ayrilmistir)
0 USB Type-A port (klavye)
@ DisplayPort gikis!

©® Kurulum

o Cihazi topraklamak igin bir toprak kablosu kullanin ve bir ucu
topraklama terminaline ve diger ucu uygun bir topraklama nesnesine
baglayin.

@ RJ-45 portlar (LAN 1/LAN 2)
@ HDMI ciki 1

® Ses cki

@ Guc jaki
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Uwaga: Nie wolno pomija¢ tego kroku. Prawidtowe uziemienie pomaga
chroni¢ urzgdzenie przed uszkodzeniem w przypadku przepiec¢ oraz w
wyniku dziatania elektryczno$ci statycznej.

Q Podtgczy¢ porty wyjsciowe DisplayPort i HDMI urzadzenia do dwoch
monitoréw DisplayPort i dwéch monitoréw HDMI.

9 Podtgczy¢ port wyjsciowy audio do zestawu gtosnikowego.

Q Podtgczy¢ porty USB Type-A urzadzenia (klawiatura / mysz / urzgdzenia
peryferyjne) do klawiatury USB, myszy USB i do dwoch dyskow flash USB.

© Urzadzenie KA8585 jest wyposazone w dwa porty RJ-45. Mozna podtgczyé
porty RJ-45 (LAN 1/ LAN 2) przy uzyciu kabli Cat 5e/6/6a, aby zapewnic
redundancje sieci.

@ Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania i wigczy¢ je, podtgczajgc dostarczony
zasilacz sieciowy do zrédta zasilania AC. Podigczy¢ kabel zasilacza
do gniazda zasilania DC urzadzenia.

@ Opis urzadzenia

© Dioda LED SSD

@ Wskaznik zasilania

© Przycisk zasilania

O Przycisk resetowania

© Ztacze szeregowe RS-232
(zarezerwowane do przysztej

© Zacisk uziemienia

© Porty USB Type-A (urzadz.
peryferyjne)

@ Port USB typu A (mysz)

@® Porty RJ-45 (LAN 1/ LAN 2)

@ Wyjscie HDMI

® Wyjscie audio

@ Gniazdo zasilania

rozbudowy)
@ Port USB typu A (klawiatura)
@ Port wyjsciowy DisplayPort

© Instalacja

@ Uziemié urzadzenie za pomoca przewodu uziemienia. Podtgczy¢
jeden koniec przewodu do zacisku uziemienia, a drugi do
odpowiedniego uziemionego obiektu.
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Nota: Nu omiteti acest pas. O impamantare corecta ajuta la prevenirea
deteriorarii unitatii din cauza supraincarcarilor sau a electricitatii statice.

@ Conectati porturile de iesire DisplayPort si HDMI ale unitatii la doua
monitoare DisplayPort si doud monitoare HDMI.

© Conectati portul de iesire audio al unitatii la un set de difuzoare.

0 Conectati porturile USB Type-A ale unitatii (tastatura/mouse/periferic) la o
tastaturd USB, un mouse USB si pana la doua unitati flash USB.

Q KA8585 este echipat cu doua porturi RJ-45. Puteti conecta porturile RJ-45
(LAN 1/ LAN 2) folosind cabluri Cat 5e/6/6a pentru redundanta in retea.

@ Conectati unitatea la alimentare si porniti-o prin introducerea adaptorului
de alimentare furnizat intr-o priza de c.a. si conectarea cablului acestuia la
mufa de alimentare c.c. a unitatii.

@ Prezentare generala hardware

@ SsD LED © Borna de impamantare

@ LED de alimentare © Porturi USB tip A (periferice)

© Buton alimentare @ Port USB tip-A port (mouse)

@ Buton de resetare @® Porturi RJ-45 (LAN 1/ LAN 2)

© Port serial RS-232 (rezervat @® lesire HDMI
pentru extindere viitoare) @ lesire audio

G Port USB tip-A (tastatura) @ Mufa de alimentare

@ lesire DisplayPort

@ Instalare

0 Utilizati un fir de impamantare pentru a impamanta unitatea prin
conectarea unui capat la borna de impamantare si a celuilalt capat la
un obiect adecvat impamantat.
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